PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baina s/n, 33682 Mieres-Spain

Delivery Note
Delivery Note number 80691621
Company Deli N
Magna PT Spa elivery Note date 22/06/2026
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:
e Your Order-Ne. 550004698401
ompany
Magna PT Spa Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
I-70026 MODUGNOC Our VAT-No. ESA33478983
iTransport Defallst - 3
Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading point: 14248
Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG
“ - X
Drawing Index "B" ’w O \ L\ \uo%
"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”
LT ~Material No. 7 destiption Custémer Mat, Na. Batch Boxes_ . Quantity Units — Wélight "Units_ |
10 1000003278 M0146355 6796004226 40 1.560 PC 541,32 KG
§6796[Synchronizer Hub 5/R - SIRON®
Your Order-No. / item: 550004698401
Packaging overview: ]
[Identification Déslgnation ‘ Cusfomer Mat. No. Weight " Veolume . Quanthy]
3100000394 TBAS520880 KLT 51,60 KG 0 40
3100000396 TBA507064-TBA520857 PALLET 17.00KG 0 1
SIRIUS
3100000395 TBA520892 COVER 6,10KG 0 1
Net Weight: 541,32KG 42
Gross weight: 616,02KG
Total volume: 0,00
KUEHMEFNAGEL |
Via dei Cicla - 70026 Madutino ¢
np: .
Ricevuto con riscfva -
verifica su qualita e .-
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) (SIRON (RADIFORM) (PIRON’) {HLD’
POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin 111

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,S.A |SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206
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ALBARAN / DELIVERY NOTE

DIRECCION / ADDRESS:

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQO

FECHA / DATE: 22.06.2026

ARTICULO / ITEM CANTIDAD / QTY.
Pallet 800 x 600 x 830 3
Pallet 800 x 600 x 700 1

Empties delivered useless for PMG Asturias

OBSERVACIONES / REMARKS:
TOTAL Weight: 127 kg

PMG Asturias Powder Metal S.A. TRANSPORTE / COURIER: LKW

WALTER ‘S'L““é M)M Mmgm%

TRANSDIOR, S.L.
C/ FRANCISCO ARITIO, 40
13004 GUADALAJARA
ESPARA
NIF: ESB191957078

FIRMA FIRMA

Pol. Ind. Baifia - 33682 MIERES (ASTURIAS) - Teléfono 985 44 68 00 - Fax 985 44 58 01
CIF - VAT Nr. : ES A-334780983
www.pmgsinter.com
F/15/SG/013 RevO-
08/01/07 .
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CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

r {TVA, nom, adresse) / Gentactual charger (VAT, name, address)

C.M.R.

1 Cargadur-‘i;unlrz’tma\ (CIF. nombre!
-

PMG Asturias Powder Metal, 5.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifna, s/n,
E-33682 Mieres

Ca transport est soumis, non ghs'anl toute clause
contrairs, & la Convantion relative au contrat de transport
fnternational de marchandises par route (CMR).

This carriaga fs subjet, notwithstanding any clause
ta the contrary, to the Convention of the Contract for
tha Intarnational Carriage of goods bly road {CMR).

CARTA DE PORTE INTERNACIONAL
LETTRE DEVOITURE INTERNATIONALE

Este a no
Soneniseomarota - ( DOCUMENTO DE CONTROL
Marcapncla's por Carmretera (CMR). CAHTA DE PORTE

Esta transpots queda sometido, no obstanta a toda
cldusula contraria al convenio sobre el ¢ontrato de
ranspories, segin Real Decralo-ley 3/2022, do 1 da
marze de 2022 (BOE-A-2022-3280)  y/o modifica-
ciones postariores a la orden.

2 cConsigraliftCiAB 34 28RBS/ Destinateiro (TVA, nom, adresse) / Consignea (VAT, name, address)

MrcAh BT < DA
Uth DE) CICLARTAL )

0o HMobhleue

;
%
E

C.L.F.: ES B19197078 5

rteador (CIF, nombre, demicilio} - Transporteur (TVA, nom, adressa) - Carrier (VAT, name, address)

TEERSDIOR
A .

TransDIOR, SL
C/ Francisco Aritio, 40
18004 Guadalajara Espaha
Tel.+34 948 24 73 41
trafico @ transdior.com
Woeb: www.transdior.com

Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pais) Referencia Transportista MATRICULA
3 Lieu prévu pour la livraiscn de la marchandiss (liey, pays) Vehleulo Remolque o Semiremalque
Placa of delivery of the goods (place, country)
X_._ Distancia Km.
5 ) A_ (_ /A Licencia Comunitaria N®
T+
382
Soi Lugar y fecha de carga de la mercancia (lugar, pais, fecha) /’
m 82 ¢ 4 Lieu et date do la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date} Porteadores sucesivas (CIF, nombre, domicilio,} DONNIA v
» CES Place ard date ot taking over of goods (placa, country, date) 17 Transporteur successifs (TVA, nom, domicilie) 9 0 srlu
E g8 - Successive carriers (VAT, name, address) ViaP. Tmclllo }ll 83025 Montoro IAV)
afc
s 833 &' g P A /(/ A 2 CE. 7 % 93@[’? [{Qa?f?—jf:% Albo AV/6903591/Y- Tel. 3357246696
o | % - . J. E-mail : donnlacuosti@virglio.it
g § Decumentos anexos / Documents annexés / Attached documents 18 Reservasy observaciones del porteador / Réserves et du g ! Carriars and observations
z .“
g El porteador no se hace responsable de los desperfectos que puedan ocurrir a la mercancia como

consecuencia de [a mala estiba o deficiencia de embalaje, asimismo no se obliga a atender posibles

reclamacionges por perdida o averia, gue adema

s de ser denunciada conforme establece el Art. 30

del Convenio C.M.R. deberén ser jusfificadas por informe de! Comisario de Averlas.

C.M.R.

Los recuadros en linea gruesa deben ser el
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Marcas y nimeros Nimaro de bultos Clase de embalaje Naturaleza de la mercancia N® estadistico Peso bruto, kg. Volumen m3
6 Marques el numeras 7 Nombre de colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandise (16 N? statistique 11 Polds brut, kg. 12 Cubagem3
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statitiscal number Gross weight in kg. Volume in m3
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S%.2| @ CARGADOS POR EL REMITENTE REMESASAL REMITENTE  ENTAEGADOS ALDESTINATARIO BEVUELTOS PORELDESTINATARIO  NODEVUELTQS, ARECOGER
203 g CHARGEES CHEZL'EXPEDTEUR] | RELISESALEXPEDITEUR LIVREES AUUDESTINATRIRE | | RENDUES AR LE DESTIIATAIRE | | NOW RENDUES, A REPRENDRE ms”“‘ggpﬁggﬂmm
EL5 -
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u (ADR") CLASE
m 1% Classe Chitfre Lettre i
. - Class Number Latter (ADR*) Documentos anexas y/o precisiones concretas:
'
= - - ‘
. 13 Instrucciones del ramitente / Instructions de fexpéditeur / Sender's instructions 19 Estipulaciones particulares / Conventicns particulidres / Special agreements
[
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» 282 13 bis instrucciones y seservas del fransportista / Instruclions et reserves du tansporteur / Instruction and reserve of carmigr
&3
E 5 Eé 20 A pagar por: Remitents Moneda Cansignatario
. o2 % To be paid by: Sender's Currency Consignee
w3
U 833 Precio del transporte:
5o 5 Carrtage Chargés:
5489 Descuentos:
T Eg Deductions:
<< Liquido / Balance

Suplementos:
Supplem, Charges:

Gastes accesorios:

C.M.R.

14 Forma de pago / Prescriptions daffranchissement / Form of payment Other expenses: - " ' G L s.rks
. . e o B 3 ullm
B Porte pagado / France / Carriage paid TOTAL: E{-U £ “ﬁ E‘ﬁ =N ﬂ (AL
Porte debido / Non Iranco / Carriage owed 15 Reembaiso/ Rembou By eNENC if] TeistalelafamBal N;
Formalizado en a W ﬂté‘cg hﬂmﬂﬂ 15 /7, /“
21 Etabliea (e -
Established in & on - s o

PMG Asturias Powr etat-S.A.U.

Pol IF@?Vega deBainays/n,

Sngnatum and slarnp of the sender
Grado de Satisfaccién Bajo { )

Firma y sello del transportista

Medio ( ) Alto { )

Signature et imbre du transporteur
Signature and stamp of the carrier

Lugar

Hicevu
vifica su

2 4 Reclb[dt}'.l fa

Goods rec

”itsa reguas f

a

wdcon ristgva di 2o
ualita e quaatita”

Firma y selflo de! consignatario
Slgnature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the consignee
Grado de Satisfaccién Bajo { )

Media { ) Ao ( )

® Modelo Registrado por Gestion Transporte VAT Consulting S.L. Pedidos: cmr@gtvat.es - 968 958 420
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